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2. USB Receiver x 1
(Stored in battery compartment)
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1. Keyboard x1
3. User Manual x1

INSTRUCTIONS

Initial use

1. Put 2 x 1.5V AAA dry cell batteries into the keyboard according
to the correct polarity and turn on the keyboard switch.

2. Take out the receiver from the battery compartment and plug
it into the USB port of your laptop.

3. Wait for the computer to install the drive automatically, and
you can use the product after that.

MODE SWITCH
BT1( Bluetooth) Mode

1. Short press BT1 mode switch button and its indicator will flash
slowly showing that the keyboard is in BT1 mode.

2.Long press BT1 mode switch button for 3s to 5s and its
indicator will flash quickly showing that the keyboard enters
pairing state. Turn on the Bluetooth of your laptop, if your
computer system is Win 7 or earlier, please select to connect
“BT3.0 Keyboard". If your computer system is Win 8 or later,
please select to connect “BT5.0 KB”. You can start using it after
successful connection.

BT2 Mode
Please refer to BT1 connection instructions.

DIAGRAM

. Multi-mode Switch: The product supports 2.4G, BT1 and BT2
connection. It can be connected with and control 3 devices.
User can switch modes via the corresponding mode switch
button to control the corresponding device.
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Press the 2.4G mode button [@ . the 2.4C mode indicator
light turns on, indicating that the keyboard is 2.4G control
mode at this time.

b. Press the BT1 mode button [&11], the BT1 mode indicator light
turns on, indicating that the keyboard is switched to BT1
control mode.

C. Press the BT2 mode button , the BT2 mode indicator light
turns on, indicating that the keyboard is switched to BT2
control mode.

2. Dual system function compatibility: This product is
automatically compatible with both Mac and Windows
systems.

3. Full-size card slot (bracket) design: The full-size card slot on
top easily holds a mobile device such as a phone or tablet and
maintains the right angle for reading as you type.

4. Key combination function:

FN +F1 Mute FN +F2 Volume Down
FN+F3 Volume Up FN + F4 Previous Track
FN +F5 Play/Pause FN + F6 Next Track
o | BENIes | eners | Bohes
FN + F9 Select All FN +F10 Copy

FN +F11 Paste FN +F12 Cut

FN +

Lock F1~F12 function, after locking, press F1~F12 directly for the
combination key function.

Press FN + again

Unlock F1~F12 function, restore F1~F12 to normal function.

Solution to Keyboard'’s 2.4G mode connection issue

1. Turn the keyboard switch off and then turn it back on and
switch the keyboard to 2.4G mode.

2. Press the “ ESC” + “ =" button and release until the indicator of
2.4G mode flashes.

3. Plug the receiver into the computer. It is successfully
connected when the indicator of 2.4G mode stops flashing. It
can work then.

Solution to keyboard’s BT1( Bluetooth) mode

connection issue

1. Clear the Bluetooth connection list of computer.

2. Turn on the power switch and switch it to BTT mode.

3. Long press the button of BT1 mode for over 3s and release
until its indicator light flashes.

4. Turn on the Bluetooth of computer. If your computer system is
Win 7 or earlier, please select to connect “BT3.0 Keyboard”. If
your computer system is Win 8 or later, please select to

connect “BT5.0 KB". The keyboard’'s BT1 mode can work after
successful connection.

BT2( Bluetooth) Mode: refer to BT1 mode solutions.

The keyboard response is delayed and works

abnormally, how to solve it?

1. May be the dry battery power is insufficient, please replace the
battery for the keyboard.

2. May be caused by computer lag, please restart the computer
and try it again.

3. The maximum use distance of this product is 10M, please
keep it within T0M, and do not have metal obstacles between
the keyboard and receiver.

PACKLISTE

2. USB-Empfanger x 1
(im Batteriefach)

1. Tastatur x1
3. Manuell x1

GEBRAUCHSANWEISUNG

Erstmalige Verwendung

1. Setzen Sie 2 1.5V AAA Trockenbatterie mit der richtigen
Polaritat in die Tastatur ein und schalten Sie den Tastaturschal-
ter ein.

2. Nehmen Sie den Empfanger aus dem Batteriefach und
stecken Sie ihn in den USB-Schnittstelle des Computers.

3. Warten Sie, bis der Computer den Treiber automatisch
installiert hat, und verwenden Sie ihn dann normal.

MODUS WECHSELN
BT1 (Bluetooth)-Modus:

. Driicken Sie kurz die BT1-Modus-Umschalttaste, die
BT1-Anzeige blinkt langsam und die Tastatur befindet sich im
BT1-Modus.

Drlicken Sie die BT1-Taste 3 bis 5 Sekunden lang, die
Kontrollleuchte blinkt schnell, die Tastatur befindet sich im
Kopplungszustand und schalten Sie das Bluetooth des
Laptops ein. Wenn |hr Computersystem unter win7 ist, wahlen
Sie bitte ,BT3. 0 Keyboard", und fur Systeme Uber win8 wahlen
Sie bitte die Verbindung "BT5.0 KB", und Sie kénnen mit der
Verwendung beginnen, nachdem die Verbindung erfolgreich
war.
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BT2-Modus
Informationen zur Verbindung finden Sie unter BT1-Nutzung.

FUNKTIONSDIAGRAMM

. Multi-Mode-Umschaltung: Dieses Produkt verfligt Gber drei
Verbindungsmodi: 2.4G, BT1, BT2, die 3 Gerate verbinden und
steuern kénnen. Benutzer kdnnen den Modus Uber die
entsprechende Modustaste umschalten, um das entsprech-
ende Gerat zu steuern.

Druicken Sie die 2.4G-Modustaste [ @ |, die 2.4G Modustaste
leuchtet, dass sich die Tastatur zu diesem Zeitpunkt im
24-G-Steuerungsmodus befindet.
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Driicken Sie die BT1-Modustaste (1], der obere rechte BT1-
Modustaste leuchtet, dass die Tastatur zu diesem Zeitpunkt in
den BT1-Steuermodus geschaltet ist.
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Druicken Sie die BT2-Modustaste 2], der obere rechte BT2-
Modustaste leuchtet, dass die Tastatur zu diesem Zeitpunkt in
den BT2-Steuermodus geschaltet ist.

N

Dual-System-Funktion kompatibel: Dieses Produkt ist
automatisch sowohl mit Mac- als auch mit Windows-Systemen
kompatibel.

w

Design des Kartensteckplatzes (Halterung) in voller GréBe:
Der Kartensteckplatz in voller GréBe an der Oberseite passt
problemlos auf ein mobiles Gerat wie ein Telefon oder Tablet
und halt es wahrend des Tippens im richtigen Winkel zum
Lesen.

4. Tastenkombinationsfunktion:

FN +F1 Stumm FN + F2 Lautstarke -

FN +F3 Lautstarke + FN + F4 Vorheriges Lied
FN+F5 | |iedergabe/ FN+F6 | Nachstes Lied
EN + F7 rl;iaell“qg"léeitsab— EN + F8 Iglillsigkeit

FN + F9 alles wahlen FN +F10 Kopieren

FN +F11 EinfUgen FN+F12 Ausschneiden

FN +

F1~F12-Funktion sperren, nach dem Sperren F1~F12 ist die
Tastenkombinationsfunktion

Dricken Sie FN + erneut

entsperren Sie die Funktion F1~F12, stellen Sie die normale
Funktion von F1~F12 wieder her

Lésung fur abnormale Verbindung im 2.4G-Modus

1. Schalten Sie den Schalter der Tastatur aus und wieder ein und
wechseln Sie die Tastatur in den 2,4-G-Modus

2. Drucken Sie gleichzeitig die Tasten "ESC" + "=" und lassen Sie
sie los, nachdem die 2.4G-Modustaste blinkt.

3. Stecken Sie den Empfanger in den Computer, die 2.4G-Mo-
dus-LED hort auf zu blinken, die Kopplung ist erfolgreich und
kann normal verwendet werden

Lésung fur abnormale Verbindung im BT1
(Bluetooth)-Modus
1. Léschen Sie die Bluetooth-Verbindungsliste des Computers

2. Schalten Sie den Netzschalter ein und wechseln Sie die
Tastatur in den BT1-Modus

3. Drlicken Sie die BT1-Modustaste langer als 3 Sekunden und
lassen Sie die BT1-Modusleuchte nach dem Blinken los

4. Schalten Sie das Bluetooth des Laptops ein. Wenn |hr
Computersystem unter win7 ist, wahlen Sie bitte ,BT3.0
Keyboard" zu verbinden, wenn das System Uber win8 und iOS,
MacOS-System, wahlen Sie bitte ,BT5.0 KB", nach erfolgreicher
Verbindung ist es einsatzbereit

Lésung flir abnormale Verbindung im BT1 (Bluetooth)-Modus
Siehe BT1-Lésung

Die Tastaturantwort ist verzégert und funktioniert

nicht normal, wie kann man das I6sen?

1. Die Trockenbatterie ist moglicherweise schwach, bitte
ersetzen Sie die Batterie flr die Tastatur.

2. Dies kann durch das Einfrieren des Computers verursacht
werden. Bitte starten Sie den Computer neu und versuchen
Sie es erneut.

3. Die maximale Nutzungsentfernung dieses Produkts betragt
10m. Bitte verwenden Sie es innerhalb von 10m. AuBerdem
sollten sich zwischen Tastatur und Empfanger keine
metallischen Hindernisse befinden

LISTE D’)EMBALLAGE

2. Récepteur USB x 1
(stocké dans le
compartiment a piles)

1. Clavier x1
3. Manuel de l'utilisateur x1

INSTRUCTIONS

Utilisation initiale

1. Insérez deux pile seche AAA de 1,5V dans le clavier en
respectant la polarité et allumez l'interrupteur du clavier.

2. Retirez le récepteur du compartiment des piles et branchez-le
sur le port USB de votre ordinateur.

3. Attendez que l'ordinateur installe automatiquement le pilote
et vous étes prét a l'utiliser.

CHANGEMENT DE MODE

Mode BT1

1. Appuyez briévement sur le bouton de changement de mode
Mode BT2BT1 et son indicateur clignotera lentement indiquant
que le clavier est en mode BT1.

2. Appuyez longuement sur le bouton du commutateur de mode
BT1 pendant 3 secondes et son indicateur clignotera
rapidement indiquant que le clavier passe en mode de
couplage. Activez le Bluetooth de votre ordinateur portable, si
votre systéme informatique est Win 7 ou une version antérieure,
veuillez sélectionner de connecter «<BT3.0 KB». Si le systéme de
votre appareil est Win 8 ou version ultérieure, iOS ou macOS,
veuillez sélectionner pour vous connecter "BT5.0 KB".

Mode BT2
Reportez-vous aux instructions de connexion BT1.

DIAGRAMME

1. Interrupteur multimode: Le produit prend en charge les
connexions 2.4G, BT1 et BT2. Il peut étre connecté et contréler
3 appareils. L'utilisateur peut changer de mode via le bouton
de changement de mode correspondant pour contréler
l'appareil correspondant.

a. Appuyez sur la touche mode 2.4G . le mode 2.4G s'allume,
indiquant que le clavier est en mode de contrdle 2.4G.

b. Appuyez sur la touche de mode BT1[s1], le mode BT1
s'allume, indiquant que le clavier est passé en mode de
contréle BT1.

C. Appuyez sur la touche de mode BT2 (], le mode BT2
sallume, indiquant que le clavier est passé en mode de
contréle BT2.

2. Compatibilité avec la fonction double systéme: Ce produit est
automatiquement compatible avec les systémes Mac et
Windows.

3. Fente pour carte de taille normale (support). la fente pour
carte de taille normale située sur le dessus permet d'accueillir
facilement un appareil mobile tel qu'un téléphone ou une
tablette et de maintenir le bon angle pour lire pendant que
Vous tapez.
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4. Touches de fonction combinées: 3 Branch::n; lle réceplteur sur tl‘cc)jrdinatgur.z IL ést corredcterlr_uentt LISTA DE EMPAQUE [Es] Modo BT2 4. Funcién de combinacién de teclas: Solucién de anomalias de conexién en modo 2.4G PACCHETTO Modalita BT2: 4. Funzioni Multimediali Combinate: Soluzione delle anomalie di connessione in modalita 2.4G CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT
connecté lorsque le voyant du mode 2.4G cesse de clignoter. ] e PR ] ] )
Cela peut alorcg fonctio%ner. 7 [——r————] ~ consuilte BT para conectar 1. Apague el interruptor del teclado y vuelva a encenderlo, Per la connessione fare riferimento alla modalita di BT1. 1. Spegnere e riaccendere l'interruttore della tastiera, passare la (Waste Electrical & Electronic Equipment )
FN +F1 Muet FN+F2 | Volume - AR cambie el teclado al modo 2.4G. FN + F1 Muto EN+F2 | Volume- tastiera alla modalita 2.4G. This Marking shown on the product or its literature,
Soluti bl d : de BT1 mnal e DIAGRAMA DE FUNCIONES B Silencio FN+F2 | Volumen- 2. Pulse las teclas "ESC" + "=" al mismo tiempo, espere a que la luz e DIAGRAMMA FUNZIONALE 2. premere i tasti "ESC" + "=" allo stesso tempo, attendere che la indicate that it should not be disposed with other
o olu lop au probleme de connexion en mode ul » . . ) del modo 24G parpadee y suelte. . . . Brano Juce della modalita 2.4G lampeggi e poi rilasciare. household wastes at the end of its working life.
FN+F3 Volume + FN + F4 Chant Précédent du clavier 1.Conmutacién multimodo: Este producto tiene 3 modos de . 1. Commutazione multimodale: 1.Questo prodotto ha tre FN + F3 Volume+ FN + F4 P dent L . 3 . T t ible h to th . torh health
1. Teclado x1 > Recentor USB x 1 conexién, 24G, BT1 y BT2, y puede conectar y controlar 3 FN+F3 | Volumen+ FN+F4 | Cancion anterior 3. Conecte el receptor al ordenador, la luz del modo 2.4G deja de modalita di connessione, 2.4G, BT1 e BT2, e pud collegare e recedente 3. il ricevitore sara inserito nel computer, la luce della modalita © prevent possible harm to the environment or iuman hea
Chanson 1. Effacez la liste des connexions Bluetooth de l'ordinateur. 3, " o . (COlOSadO e ol compartimento de dispositivos, los usuarios pueden cambiar de modo para controlar parpadear, es decir, el emparejamiento se ha realizado con 1. Tastiera x1 2. Ricevitore USB x 1 controllare 3 dispositivi, gli utenti possono cambiare modalita Riproduc / rano 2.49 smette dltlampeggllare ctloe, l'accoppiamento é riuscito, gshrgrLg;g?;r?uzit\é\/sagfddrg?;;ael,itr312§;iri(:ipt)alyrattc)e;I:ésnl:r;r;the
FN + F5 Arréter de Jouer | FN + F6 : w- DR i N . Manual x i it i & . - éxito, se puede utilizar normalmente. g iZi i er controllare i dispositivi corrispondenti dal pulsante della FN + F5 )G FN + F6 . puUo essere usato normaimente.
Suivante 2. g#;,lmez l'interrupteur d'alimentation et passez-le en mode la bateria) grzzggﬂg;/gst:rrespond|entes a través de las teclas de modo ENES Sggsrg?ucw/ FNI*F6 i%é,%we 3. Manuale D'uso x1 (Posizionato nel vano batteria) Enodalité corrispongente_ P p + Metti in Pausa + SuCcessivo sustainab]e reuse of mgterial resources. Household user should
o o ) INSTRUCCIONES ' Solucién de excepcién de conexiéon en modo BT1 , b il tast dalits 2.4G | dlalits 2.4G si Soluzione di eccezione di connessione in modalita contact either the retailer where they purchased this product, or
FN + F7 Luminosité - FN+F8 | Luminosité + 3. Appuyez longuement sur le bouton du mode BT1 pendant NSTR NE a. Pulse la tecla de modo 2.4G[@ ], el modo 2.4G se ilumina, o o (Bluetooth): ISTRUZIONI PER L'USO a. Premere [l tasto modalita 24G1 8 J, la moadalita 2.4G si FN + F7 Luminosita - FN + F8 Luminosita + BT1 (Bluetooth) their local government office, for details of where and how they
plus de 3 secondes et relachez jusqu'a ce que son voyant Uso inicial indicando que el teclado esta en modo de control 2.4G FN + F7 Luminosidad - FN + F8 Luminosidad + i ) Primo uso accende, indicando che la tastiera & in modalita di controllo ) o can take this item for environmentally safe recycling.
FN+Fg | Selectionnez FN+F10 | Reproducti lumineux clignote. 1. Instale 2 pilas secas AAA de 1.5 V en el teclado con Ia I Borrala lista die conexiones Bluetooth de tu ordenador 1. Inserire due batterie a secco AAA da 1.5V nella tastiera con la 4G i questo momento. 1. Cancellare la lista delle connessioni Bluetooth del computer. Busi hould contact thei lier and check the t
* * eproduction ; ordi : . : ; N e b. Pulse la tecla de modo BT1[e11] , el modo BT1 se ilumina, i 2. Conecte el interruptor de encendido y ponga el teclado en : rire due batterie a sec ! =V ne er FN +F9 Controlla tutti FN+F10 | Riproduzione 2.A linterrutt: i ali tazi la tasti usiness users shoulld contact thelr supp fer and cneck the terms
fout “ ﬁcfs;ﬁéltieqiti?%?ndféarg:,‘nea\t/zg'i \;c;ttréeriseyjzn\:eeumez polaridad correcta y encienda el interruptor del teclado. indicando que el teclado estd ahora en modo de control BT1 FN +F9 tSc?cIi%cuona FN +F10 | Reproduccion modo BT1 P ypeng corretta polarita e accendere l'interruttore della tastiera. b. Premere il tasto di modalita BT1 . la modalita BT1 si P éﬁ;i:gg;ﬁt;ngﬁiu ore di alimentazione e passare la tastiera an c_ongitic_)r;ljs ththe purchase clontact. EhiSdPVOduclt should not
. i i . i i il ricevi ieei isci indi iera & ita di e mixed with other commercial wastes for disposal.
EN+F11 Pate EN+F12 | Cisaillement sélectionner pour vous connecter "BT3.0 KB". Si le systéme de 2. Slaque etl recleptor ?elucstian;partlmznto r(jje la bateria y conecte ) ) . 3. Mantenga pulsada la tecla de modo BT1 du’rante masde 3 2. Slsn;udovll il ricevitore dal vano batterie e inseriscilo nella porta accenciile. g‘n%lcando che la tastiera & passata alla modalita di E T Incolla - E2 Tosatura 3. Tenere premuto il tasto di modalita BT1 per pit di 3 secondi e P
votre appareil est Win 8 ou version ultérieure, iOS ou macOS, el receptoral puerto © su ordenador. C. Presione la tecla de modo BT2[s12], el modo BT2 se ilumina, FN+F11 Pegar FN+F12 | Cizalla segundos, suelte la luz de modo BT1 después de que el tuo computer. controllo BTT. rilasciarlo dopo che la spia della modalita BT1 lampeggia.

FN +

verrouille la fonction F1~F12, apres le verrouillage, appuyez
directement sur F1~F12 pour la fonction de touche combinée.

Appuyez a nouveau sur FN +  a

déverrouillez la fonction F1~F12, rétablissez la fonction normale de
F1~F12.

Solution au probléme de connexion du mode 2.4G du
clavier

1. Allumez l'interrupteur d'alimentation et basculez le clavier en
mode 2.4G.

2. Appuyez sur les touches Esc et + /= pendant 3-5 secondes et
relachez jusqu'a ce que l'indicateur du mode 2.4G clignote.

11 -

veuillez sélectionner pour vous connecter "BT5.0 KB". Le mode
BT1 du clavier peut fonctionner aprés une connexion réussie.

Mode BT2: reportez-vous aux solutions du mode BT1.

La réponse du clavier est retardée et fonctionne

anormalement, comment y remédier ?

1. la batterie seche peut étre faible, veuillez remplacer la batterie
du clavier.

2. il se peut que l'ordinateur soit en retard, redémarrez
l'ordinateur et essayez.

3. la distance maximale d'utilisation de ce produit est de 10M,
veuillez vous en tenir a T0M, et il ne doit pas y avoir d'obstacle
métallique entre le clavier et le récepteur.

-12 -

3. Espere a que el ordenador instale el controlador automatica-
mente y estara listo para usarlo.

CAMBIO DE MODO
Modo BT1 (Bluetooth)

1. Pulse brevemente la tecla del interruptor de modo BT1, el
indicador BT1 parpadea lentamente, el teclado estd en modo
BT1.

2. Pulse el botén BT1 durante 3~5 segundos, la luz indicadora
parpadeara rapidamente, el teclado entrard en emparejamien-
to, encienda el Bluetooth de su ordenador portatil, si su
sistema informatico es inferior al sistema Win7, por favor, elija
conectar "Teclado BT3.0", por encima del sistema Win8, por
favor, elija conectar " BT5.0 KB", después de la conexion exitosa,
puede comenzar a utilizarlo.

-13 -

indicando que el teclado pasa al modo de control BT2

2. Compatible con las funciones del sistema dual: este producto
es automaticamente compatible con los sistemas Mac y
Windows.

3. Disefio de ranura para tarjetas de tamaio completo
(soporte): La ranura para tarjetas de tamano completo en la
parte superior puede sostener facilmente dispositivos maoviles
como teléfonos o tabletas y mantenerlos en el angulo correcto
para que pueda leer mientras escribe.

-14 -

FN+

Bloquea la funcién F1~F12, después de bloquearla, pulse
directamente F1~F12 para la funcion de teclas combinadas.

)
Vuelva a pulsar FN + nuevamente

Desbloquea la funcion F1~F12, restablece F1~F12 como funcién
normal.

-15-

parpadee

. Encienda el Bluetooth de su ordenador portatil, si su sistema
informatico es inferior a Win7, por favor, elija para conectarse a
"BT3.0 Keyboard", Win8 o superior, iOS, MacOS, por favor, elija
para conectarse a "BT5.0 KB "Después de la conexion exitosa,
puede comenzar a utilizar el dispositivo.

~

Modo BT2 (Bluetooth): consulte la solucién BT1.

La respuesta del teclado se retrasa y funciona de

forma anormal, ;cémo solucionarlo?

1. La pila seca puede estar baja, por favor reemplace la pila del
teclado.

2. Puede ser causado por el lag del ordenador, por favor reinicie
el ordenador y pruebe.

3. La distancia maxima de uso de este producto es de 10M, por
favor manténgalo dentro de 10M, y no debe haber ningun
obstaculo metalico entre el teclado y el receptor.

-16 -

3. Attendere che il computer installi automaticamente il driver
prima di poterlo utilizzare.

COMMUTAZIONE DI MODALITA
Modalita BT1 (Bluetooth)
1. Premere brevemente il tasto dell'interruttore di modalita BT1,

l'indicatore BT1 lampeggia lentamente, la tastiera & in
modalita BT1.

2.Premere a lungo il pulsante BT1 per 3~5 secondi, la spia
lampeggera rapidamente, la tastiera entrera in associazione,
accendere il Bluetooth del vostro computer portatile, se il
sistemna del computer é inferiore a Win7, si prega di scegliere
di collegare "BT3.0 Keyboard", sopra il sistema Win8, si prega di
scegliere di collegare " BT5.0 KB", dopo una connessione
riuscita, puoi iniziare a usarlo.

C. Premere il tasto di modalita BT2[s2], la modalita BT2 si
accende, indicando che la tastiera & passata alla modalita di
controllo BT2.

2. Compatibilita della funzione di sistema duale: Questo prodotto
€ automaticamente compatibile con entrambi i sistemi Mac e
Windows.

3. Design con slot per schede di dimensioni complete (stand): lo
slot per schede di dimensioni complete sulla parte superiore pud
facilmente contenere un dispositivo mobile come un telefono o
un tablet e tenerlo alla giusta angolazione per voi di leggere
mentre si digita.

-18 -

FN+

Bloccare la funzione F1~F12, dopo averla bloccata, premere
direttamente F1~F12 per la funzione di tasto combinato.

L) .
Premere FN + di nuovo

Sbloccare la funzione F1~F12, ripristinare F1~F12 come funzione
normale.

-19-
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. Accendi il Bluetooth del tuo portatile, se il tuo sistema di
computer € inferiore a Win7, scegli di collegarti a "BT3.0
Keyboard", Win8 o superiore, iOS, MacOS, scegli di collegarti a
"BT5.0 KB "Dopo una connessione riuscita, puoi iniziare a usare
il dispositivo.

Modalita BT2 (Bluetooth): fare riferimento alla soluzione BT1.

La risposta della tastiera é ritardata e funziona in

modo anomalo, come risolvere?

1. La batteria a secco potrebbe essere scarica, si prega di
sostituire la batteria della tastiera.

2. Puo essere causato dal ritardo del computer, si prega di
riawviare il computer e provare.

3. La distanza massima di utilizzo di questo prodotto € 10M, si
prega di tenerlo entro 10M, e non ci dovrebbe essere alcun
ostacolo metallico tra la tastiera e il ricevitore.

-20-

FCC STATEMENT

Any Changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

FCC Radiation Exposure Statement:
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment.
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